Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 33 (1915)

Heft: 203

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 10.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Bern
Mittworh, 1. September

Exscheint 1—2mal taglich

<7 Sehweizerisches H

XXXIII. Jahrgang — XXX!II"'! année

" ot l"“""ﬁﬁmm
.UJ.@,

lmmmuruu;

Parait 1 & 2 fois par jour

= <oy

llﬂ!ima;lalﬂ!% m

X

. Ad tion im Schwei Politischen Dépnrtement — Abonnemente’
Schweiz: Jahrlich Fr. 10, halbjahrlich Fr.5 — Ausland Zuschlag des Porto -—Es khnn

s A Ao |l (Rédaétion et Administratlon” “au Dépa.rtemenl poﬁﬂque sillssé = Abonnements:
N 203 Suisse; ;un an {£.10, .un semestre {r. 5 - :Etranger: -Plus’frals de'port — ;On-s’abonné
=

t abonniert werden — Prels ef ts. —A | exclusivement. aux offices, postaux — Prix:du numéro 15 cts. -— Régie des’ annances;
e i P;BVogler-—lnsex 80 Cts.die Pemzel]c(AuslandN(:ts) 05 Haasensteln & Vugler - Prlx d’lnsertmn 80 c:s. la Ugne (pour l'étrnnger 40 m.p
R o, b ITE {17, b ey

lnhal : -Konkarse. — Nachlassyertrige. — Handelsregister. —. Genossenschafts-
qumdahon Erlbschen emer Auswanderungsaoentur — ‘Bezug von  Arzneiwaren’ und
aterial ‘aus De — Die hau der San’ Franclsco-Ausstellung
sommaire- Faillites: — Concordats. — Registre dn commerce. — Avis concer-
nant Pextinction‘de la patente d’une Pagence d’emxgratlou. — Importation dcs medxcaments
. -et"des ‘articles sanitaires' venant d’Allemngne

Al Tel — Paie fficele — e wfle
onkurse, — Eailites — Falimenti

Dichiarazioni di fallimentt
(L.E.231e 232)

I creditori del fallito etutti coloro che vantano pretese sui beni che sono in suo pos-
sess0, sono invitati a insinuare all’ ufficio dei falimenti, cntro- il termine prevxsto per le
insinuazmm, i loro crediti o le loro’ pretese msieme coi mczzi di prova (ricorioscimenti
di debito, estratti:di hbn ecc.), in’ urlgma.le o in'copia autentica.

T'debitori ‘der falhto notificheranno i loro debiti’ entro il termine per le mslnuazwnl,
i caso" di orissione, saranno ‘puniti a termine ‘di légge.

“Coloro che posseggono ‘oggetti’del*fallito a titolo: di pegno o per altro titolo, a met- -

teranno’ 2 disposizione: dell’ ufficio-dei- fallimenti, entro-il termine per’le insinuazioni,
senza pregiudizio déi loro diritti:di prelazionc: Non facendolo; incorreranno nelle pene
prewste dalla legge, e, se lomlssmne non fosse glustlflcato, anche nella perdita del loro
diritti di prelazione.

Alle adunanzc dei creditori possono intervenire anche 'l condebitori ¢ mlelussori
del fallito, corn'e pure ‘gli obbligati'in via di régresso.

Ct. dei Ticino Ufficio dei fallimenti di Lugano (2427)
Fallito: Ortelli, Emilio, fu Angelo, da Pregassona, cap-
pelleria, domiciliato a Lugano.
Data del decreto d’apertura: 25 agosto 1915.
Prima adunanza dei- creditori:- 6 settembre 1915,
-sala’ dell’ ufficio esecuzioni-e falllimenti, di. Lugano.
Termine per la notifica dei credltl' Fino al 30 settembre, 1915.

ore.3, pom., -nella

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249, 250 u. 251.) (L P. 249 250 et 251.)

Der urspriingliche oder abgeinderte ‘Leetat de collocatlon, origlnal ou rectifié,
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passc en force, §'iln’est attaqué dans ‘lcs
falls er nicht binnen zehn'Tagen vor-dem | dix jours par une action intentée devant
Konkursgerlcbte angetochten wird. Ic juge qui a pmqoncé la faillite.

Ct. de Vaud O//lce des faillites du district de Lausanne (2435)

Failli¢: Société Immobiliéredes Tilleuls, Lausanne.
Délai pour intenter I'action en opposition: 10jours, & dater du
1er septembre 1915, 7

‘Ct. de Vaud Office des faillites de Lavaux, ¢ Cully (2436)

Failli: Dufour, Charles, Grand Hbtel de:Chexbres, a Chexbres
Delal pour intenter 1'action en opposmon 10 jours:

Ct. de Genéve Offices des “faillites de Genéve (2425)
Failli: Duret (et- non’ Ducret;, comme il a été publié dans le n° 200
de la F.o.s. di c. du 28 aoit -1915), Frangois,-papetier, Boulevard
du Théitre 9, Genéve.
Délai” pour intenter 1’action en. opposition:
28 aolt 1915).

Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve

Faillie: Société CinéramaSuisseen liquidation,
son.siége a Genéve.
Délai pour intenter 1'action en opposition: 10 jours.

10 jours (a partir du

(2431)
ayant

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(B. G. 230.) SRR 230.) X
Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faillite sera cléturée faute par les
+Glaubiger die Durchfithrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix. jours
-verfahrens }'egehrt und fiir die ‘Kosten hin-, | 1’ application de la procédure en matiére de
reichendé Sicherheit leistet, wird das Ver- laillitc et d’en avancer les lrais Hviy
fahren’ geschlossen.

Kt.' Ziirich Konkursamt Hottingen-. Zunch 7
Gemeinschuldnerin: Firma H ofman n-Ehrsam & Co,
geschift, an der Forchstrasse 201, in Zirich 7.
Datum der Konkurserdffnung: 12. August 1915.
Datim der Einstellungsverfiigung: 23. August'1915, mangals Aktwen
Einspruchsfrist: Bis 11. Septemger '1915.

(2429%)
Gipser-

Schluss des Konkursverfahrens — Clﬁtnre de la faillits
“(B.-G."268.) (LUP. 268y h

Kt. Ziirich Konkursamt Uster | (2438)
Gemeinschuldner: Moser, Rudolf, Ziegler in Uster.
Datum des Schlusses: 23. August 1915.

Kt. Luzern Konkursamt. Weggis (2428)

Gemeinschuldner: Niederman n, Wilhe]lm, Molkerei, in Vitznau..
Datum des Schlusses: 25. August 1915.

\

v

. dungen.gegen den Nachlassvertrag in der

Ct. de Neuchatel 0//ice des faillites. de..Neuchdtel (2426)
Failli: Béguin, Frédéric- Célestin, négocxant enhvms, Rue

des Trois-Portes 12, 4 Neuchitel. L
Date du jugement cloturant la fallhte 28 aofit 1915.

Ct. de Gentve
“Faillis:
Gillet, Emile, négociant, Rue de I’Arquebuse 13, Genéve.
Succession Mora, Jean, q.v. entrepreneur, Chemin du Clos 30,
Genéve 511 4 npao, s L1 0y
“Date de la c16ture 25 aofit 1915.

Faxl]xe- Sociéte Marconi et Mogeten liquidation, fabri-
que de meubles, 4 Carouge.
Date de.la cléture: 30 .aofit 1915.

Office des faillites de Genéve (2432/33/34)

Konkurssteigerangen, — Vente anx enchért;s puhllques aprél faillite,
(B.-G. 257) \ HRIL P, 457.)

Kt. Ziirich Konkursamt Kiisnacht-Ziirich
Liegenschaftensteigerung

Im Konkurse tiber Strub-Leuenberger,Oskar, in Zofingen,

gelangen im Auftrage des Konkursamtes Zofingen, Dienstdg, den 28. Sep-

tember 1915, nachmittags 3 Uhr, 'im"Restaurant ‘zur Erle, in Heslibach-

Kiisnacht, auf zweite 6ffentliche Steigerung: "

1) Ein Wohnhaus, * unter Nr. 11032 *fiir" Fr 30,000 assekuriert,
64 m? Gebaudegrundflache,

- Kat.-Nr. 1225.

2) Ein Wohnhaus, unter Nr. 1035 fiir Fr. 27,000 brandversmhert mit
4 a 87 m* Gehaudegrunuﬂache, Hofraum ‘und- Garten ‘im Heslibach,
‘Kat.-Nr:.1222. 1

Grenzen und Grunddienstbarkeiten laut Grundprotokoll
Héchstan, ebot an  der «ersten’ Steigerung:' Fiir Ziffer 11 Fr. 29 000
fiir :Ziffer .2 27,500.
Die Stelgerpngsbedmgunggn liegen -inzwischen zur ‘Einsicht auf.

(24041

mit § a
Hofraum 'pnd 'Garten :am Heslibach.

S

| Haehlaésvertrﬁge — Concgird@ts i Conéordéti |

Kachlassstundung und Aufruf’ zur Pordernngsemgabe
(B.~G. 295 297 u. 300.)

Sursis .concordataire et appel anx créaneiers
(L. P.'205—297 6t 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist fiir Lcs' débiteurs ci-aprés ont obtenu un
die Dauer von'zwei Monaten ‘cine Nach- | sursis concordataire de‘dcux mols.
lassstundung bewilligt worden. Les créanciers sont invités'a produire

Die Glaublger werden aufgcfordert, ihre | leur créances auprés.du commissaire dans
Forderungen In der Eingabcfrist beim Sach- | ledélai fixé pour lesproductions, sous
walter einzugeben, unter- der Androhung, peine?d’étrc'exclus des délibérations rcla-
dass sie iin Unterlassungsfalle bei den Ver- | tives au concordat
handlungen iber den Nachlassvertrag nicht’ Une assemblée’ des créanciers est con-
stimmberechtigt wéren. voquée pour la date’indiquée .ci-dessous.

Elne Gliubigerversammlung ist auf den | -Les' créanciers ‘peuvent ‘prendre connals-
unten hicfiir bezeichneten. Tag einberufen. |- sance dcs ‘piéces' pendant lcs ‘dix: jours q\ﬂ
Die ‘Akten ‘kdnnen ‘wihrend zehn “Tagen | précédent Iassemhléc.

‘vor der Versammlung eingesehen wcrden.

Kt. Ziirich Bezirksgericht Ziirich, 3. Abteilung
Schuldner: Kaufmann, Jakob,
Scheuchzerstrasse 65, Ziirich 6. i
‘Datum- der -Bewilligung der Stundunﬁ
Sachwalter: Dr. O. Brandenburger,
Ziirich 1.’
Eingabefrist: Bis 16. September 1915, schriftlich beim Sachwalter.
Glaubxgerversammlung Montag, den 4. "Oktober 1915, nachmittags
2% Uhr, im Restaurant Schneebeli, .Limmatquai 16, Ziirich 1.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 24. Septemher 1915 an, im Bureau
des Sachwalters. :

(24111)
Agentur und Kommission,

17. August. 1915.
echtsanwalt, Bahnhofstrass 92,

'Eﬂlﬂnﬂlllllll fier fen Uﬁﬂllﬂ&&?ﬂmﬁﬂ — Délibération sur Fhomologation de [Ull[ﬂfﬂﬂl
r (BG.304) - (LP304)
Dle Gliublger kdnnen lhre Elnwen- . Les opposants'au concordat peuvent se
présenter a I’audlence pour falre valoir leurs
\}'e}‘hépd}ung anb}jngen. moyens d’opposition.
Kt. St. Gallen  Bezirksgerichiskanzlei Untertoggenburg in Flawil
~ Schuldner: Gubser, Paul, Handlung, in Degersheim.
Ort, Tag und Stunde :der Verhandlung :Donnerstag, ‘den 9. September
1915, nachmlttags 1% Uhr, im Gemeindehaus, in Flawil.

(2437)

Ct. de Gengve Tribunal de premiére instance de Genéve (2430)

Débitrice: C® industrielle & artxstxque«LAIumlnum»,
S. A., Rue des Caroubiers, & Carouge: " betd.lya
3 Jour, heure et lieu de 1'audience: 8 septembre 1915, ‘a 9 heures, a
Geinéve au Palais de Justice, Place du Bourg-de-Four, 2me cour Jder.étage;
salle A

tetfor



Handelsregister. — Registre du eommerée:— Registro di eommereio

.k Hauptregister — I. Registre principal -— L Registro principale

Bern — Berne — Berpa
Bureau Bern

Weinund Spirituosen. — 1915. 28, August. Die Flrma Ernst
Laederach,. Wein:, Likér- und Spirituosenhandlung, in Bern'(S. H.'A. B.
Nr. 262 von 1894, pag. 1075), ist infolge Auf%be des Geschaftes erloschen.
Aktiven und Passxven gehen diber an die Firma «Jaggl & Oppeliguer»
in Bern.

Jean Friedrich Jaggi, von Gsteig bei Saanen, und Jules Louis
Oppeliguer, - von Ballens-(Waadt), beide wohnhaft in Bern, haben unter
der Firma Jaggl & Oppeliguer in Bern eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, welche am 1. September 1915 ihren Anfang nimmt. Wein-,
Likor- und Spirituosenhandlung; Spitalgasse. Nr. 24. Die Firma “iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Ernst Laederach»,

) Bureau de Moutier

9 mars et 30 aoQt. Sous la raison sociale Dufour. Watch Co, S.-A.
Manufacture suisse d’horlogerie, il est constitué, avec siége aux Genevez
(district de Moutier) et bureau A Bienne, une société anonyme. Les sta-
tuts portent la date des 20 février et 14 aoft 1915. Elle a pour_ but la
fabrication et la vente de I'horlogerie. Sa durée est illimitée. Son capital
social -est de cinquante mille francs (fr. 50,000), divisé en cent actions
de cing cents francs chacune. Les actions sont nominatives. 'La conver-

sion d’icelles peut avoir lieu selon le mode a-déterminer par I'assemblée -

générale et en tenant compte des dispositions de la loi. Les publications éma-
nant 'de la société se font par la Feuille officielle suisse du commerce. La so-

ciété a les organes suivants: L’assemblée générale; le conseil d’administra- -

tion, composé de trois membres, dont le président ‘est en méme temps
directeur de la société; le contrdle, composé de deux membres. La société est
représentée et valahlement engagée envers les tiers par la signature indivi-
duelle de son président. Le président de la société est mele Schnegg,
de Ziziwil, .comptable, & Bienne.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

Futterartikel. — 30. August. Inhaber der Firma Gottl. Schwarz-
Kiipfer in Konolfingen-Stalden, Gde. Stalden, ist Gottlieb Schwarz, ‘allié

Kiipfer, von Langnau, Handelsmann:in Konolfmgen Futterartlkelhand-_

lang en gros; Alpenblick, Hiinigenstrasse.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Chdlel-St-Denis

1915. 28 aodt. Sont radiées d’office les raisons sulvantes

a. Pour cause de dépar.t:

Café. — Joseph Bersier, exploitation du Café de la Place Y Chétel~
St-Denis (F..0. s.-du c. du 8 mai 1913, n° 118, page 846)

Mercerie, etc. ete. — Charles Braun,”sujet allemand, mercerie,
parfumerie, salon de coiffure, cigares et tahacs, & Chétel-St- Denis (F.o.s.
du c. du 23 décemhre 1905, n° 501, page 2002). - °

Boulangerie, etc. — Augustine Sonney, femme séparée de biens
de Théophile, boulangerie et commerce de farines, & Chéatel-St- Dems
(F. o s. du’c.”du.25-octobre 1912, no 269, page’ 1878).

Pour ‘causé.de décés: ;

Se llier, tapissier. — Frangois Berthoud, sellerie, tapisserie, &
Chatel-St-Denis (F. o0.s. duc. du 12 septembre 1904 o 349, page 1393).

Boulanger.— Louis Villard, boulangerle a Chatel-St-Denis (F.o.s.
du c. du 26 septembre 1904, no 368, pag. 146

~ -c. Pour cause de faillite:

Hotel. — Emile Genoud, explmtatlon de I'Hotel des XIII Cantons,
4 Chatel-St-Denis (F. o. s. du c. du 21 décembre 1905, n° 498, page 1990).

‘LEpicerie, mercerie. — Joséphine Perroud épicerie, mercerie,
4 Chatel-St-Denis (F o. s. du ¢: du.24 juin 1909, n° 159, page 1142).

Epicerie, mercerie, e t'c. — Annette Pilloud-Wicht, épicerie,
mercerie et tlssus,
no 406, page 1627).

Laltxer —Henri ‘Savoy, laitier, & Chétel St-Denis (F. o.'s. du c
du 16 septembre 1911, n° 230, page 1555).

‘" Imprimerie modeme, Soclété anonyme, ayant siége & Chatel-St-Denis,
exploitation d’une imprimerie, édition du journal «Echosde la Veveyse»
(F. o.'s. du c. du 1er mai 1911, n°.107, page 726).

*" 28 aofit. Sont radiées d’office: .

a. Pour.cause de départ:

Restaurant. — Vve Marie Cottet, exploitation de la pinte «Ren-
dez-vous des Amis», & Attalens (F. o. s. du c. du 6 septembre 1911,
no 221, page 1490). .

Auberge. — Jean Page, explmtatlon de I'auherge de I'Ange, 4
Attalens ‘(F. o. s. du c. du-31 janvier 1913, n° 25, page 170).

b. Pour cause’de faillite:

‘Ho6tel-pension.— Charles Savoy, exploitation de I’Hé6tel-Pension
de I’Hétel-de- Vllle, A ALtalens (F. 0. s. du c. ‘du ‘21 septembre 1911,
no 234, page 1579).

Boulanger — Oscar Savoy, exploitation d’une boulangerie, A -

Attalens (F. o.'s. du c. du 4 aoit 1913, n° 252, page 1787).

Bureau de Fribourg

Fournitures de bureau. — 28 aoiit. Sous la raison-sociale
Carbo-Ribbons Co., il est formé une société anonyme, dontle siége
est 2 Fribourg. Les statuts ont été adoptés le 18 aodt 1915. La société
a pour objet-I’achat et la vente de tous articles et fournitures:de bureaux.
Sa durée est illimitée. Le capital social est fixé'a fr. 7400, divisé.en
74 actions de fr. 100 chacune. Les actions sont au porteur. - Les publi-
cations sont faites par insertion dans la Feuille officielle suisse du com-
.merce. La société est valahlement. engagée vis-a-vis des tiers,par: a. La
signature seule d’un membre du conseil d’administration; b. la signature
seule du directeur. Le conseil d’administration est composé de Frédéric-
Emile Roessinger, 4 Fribourg. Est élu directeur: Louis Vioget, représen-
tant, 4 Lausanne. Bureau: ‘Boulevard de Pérolles n° 8.

Café-restaurant. — 28 aofit.” La maison A, Bucher, exploita-

tion du café-restaurant des Charmettes, 4 Fribourg (F. o.s. du ¢. du -|

30 juillet 1909, no 192, page 1344), est radiée d’ offlce par suite de faillite
du t1tula1re
Basel-Stadt — Béle-Ville — Basilea-Citta

Stellenvermittlung — 1915. 27. August. Die Firma Frau
Blchsel vorm. Wve Schwander in - Basel (S. H. A. B. Nr. 292'vom 20. No-
vember 1913, pag. 2034; Nr. 5 vom 8.:Januar 1915, pag. 22, und Nr. 96
vom 27. Aprll 1915, pag. 574), indert.die Natur jhres Geschiftes dahin
ab, dass sie auf den Handel in Altmetall und Antiquitdten verzichtet

a Chatel-St- Denis (F.o0.s.duc. du 17 décemhre 1900,

1154 ‘ B

und dass npur noch das Stellenvermittlungshureau «Basilea» fur Hotel-,
Restaurations- und Privat- Personal ' beibehalten  wird.

Agenturen, Fruchtessenzen. — 27. August. Die Firma
A. Popp in Basel, Agenturen (S. H. A. B. ‘Nr. 14 vom 18. Januar 1910,
pag. 85), nimmt des ferneren in die Natur ihres Geschaftes auf: Fabri-
katlon und Handel in natiirlichen 'Fruchtessenzen und giftfreien Farben,

‘sowie in weitern Bedarfsartikeln der Bicker- und Konditorenbranche. Die

Firma_ erteilt Prokura an Johann Moser, von Zolllkofen (Bern), wohnhaft
in Basel. Geschaftslokal nunmehr: Tellstrasse 50.

Herde, Oefen, Haushaltungsartlkel — 27. August. Die
Kommandltgesellschaft unter der Firma 8. Bloch & C° in Basel (S. H: A. B.
Nr. 77 vom '27. Februar 1903, pag. 305) hat sich infolge Todes des
Kommanditars Samuel Bloch-Bloch .aufgeldst; die Firma ist-erloschen.
‘Aktiven und Passiven gehen iiher an die neue Kollektivgesellschaft
«S. Bloch & Co».

Slgmund Bloch, von Sulzberg (Baden), wohnhaft in Basel, und
Berthold Bloch, von und in Basel, haben unter der Firma §.Bloch & Co
in .Basel eine Kollektlvge=ellschaft eingegangen, welche am 1. August 1915
begonnen " und’ Aktiven .und Passiven der. erloschenen Kommanditgesell-
schaft «S. Bloch ‘& C°» iihernommen hat. Handel in Kochherden, ‘Gas-
herden, Gasapparaten, Badedfen und Oefen aller Art, sowie Haushaltungs-

‘artlkeln Oetlingerstrasse 69.

Verlagsbuchhandlung.— 28. August. Die Firma A, W, Lacher
in Basel (S.-H. A. B. Nr. 74 vom 30..Mérz 1915, -pag. 419) “dndert die

Natur ihres Geschiftes ab in: Verlagsbuchhandlung.

Basel-Land — Bale-Campagne — DBasilea-Campagna
1915. 27. August. Der Verem unter dem Namen Kautménnischer Verein
Baselland in Liestal (S. H. A. Nr.”91 vom 9. April 1913, pag. 639,
und Nr. 303 vom 3. Dezember 1913 pa\% 2128) hat neu gewahlt August
Weisse, Prasident; Dr. Ernst Erny izeprasident; Wilhelm * Striibin,"

. Kassier; Erwin Kaiser, I. Aktuar, und Gustav Korber, Schulsekretir;

samtliche wohnhaft in Liestal.. ‘Der Président oder der Vizeprasident
fiibrt kollektiv mit dem I. Aktuar, dem Kassier oder dem Schulsekretar
die rechtsverbmdhche Unterschrift namens ~des Vereins.

St Gallen — St-Gall — San Gallo

Kurz- und Welsswaren, Konfektion, etc. — 1915.
28. August. Hugo May, von Trier, in St. Gallen, und «Detail A. G.» in
Glarus, haben unter der Firma May. & Co. in St. Gallen eine Kommandit-
gesellschait eingegangen, welche am . 1. Septemher 1915 ihren Anfang
nimmt. - Unbeschrankt-haftender Gese]lschafter ist Hugo May; 'Komman-
ditdrin ist «Detail:A. G.» mit dem Betrage von-fiinfzigtausend Franken
(Fr. 50,000). "Die Firma erteilt Prokura an Ernst Lichermann, von und"
in Zirich. Kurz-, Weiss-, Wollwaren, Konfektlon, Haushaltungaartlkel
Neugasse 33.

28. August. Aus dem Vorstande des Darlehenskassenvereins Nesslau-
Krummenau, Genossenschaft mit Sitz in Neu-St.Johann (S. H. A.
Nr. 59 vom 11. Marz 1908, pag. 407) ist Nikolaus Kuhn ausgeschieden.
‘An dessen Stelle wurde Josef Egli, von Krummenau, in Neu St Johann,
in den  Vorstand gewshlt. Vorsteher-Stellvertreter - ist Johann Baptist
Berlinger, bisher Mitglied des Vorstades.

Stickereien. — 30. Aug‘ust Die Firma J. Landolf, Kommission
und Export von Plattstich ‘und Stlckerelen, in Lachen-Vonw1l Gde.
Straubenzell (S.” H. A. B. 'Nr. 110 "vom 17. Mai 1914; pag 814) ist’
mfolge Verzichtes des ‘Inhahers- erloschen ;

Graubiinden — Grisons — Grigioni
Baugeschiaft. —1915. 27. August. Silvester Camenisch und Peter

_ .Camenisch, beide von und in Rhiziins, haben unter der Firma .Gebriider

Camenisch in Rhaziins eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am

1. Januar 1907 ihren Anfang nahm. Baugeschift. Haus Nr. 26

Mehl-und Spézereihandlung, Backerex — 27. August.
Die Firma Johann Vetsch, Mehl- und Spezere1handlung, in Klosters-Briicke
(S. H. A. B. vom 22. Mai 1883),. hat in die Natur des Geschiftes neu
aufgenommen: Bickerei.

Landwirtschaft und Weinhan del — 28. August. Inhaber

- der Firma J. B. Laim-in Alvaneu-Bad ist Johann Baptist Laim, von
“und in Alvaneu-Bad. Landwirtschaft und Weinhandlung.

Gasthof. — 28. August. Die Firma Paul Haas, Gasthof Eintracht,
in Davos-Platz (S. H. A. B. Nr. 306 vom 6. Dezember 1912,- pag. 2119),
wird infolge Konkurses von Amteswegen gestrichen.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Laufenburg .
Wirtschaft,Schuhwarenhandlung,etc. —1915.28. Au-
gust. Die Firma Albert Wyser-Meyer, *Speisewirtschaft, Schuhwarenhaus
und mech. Schuhreparaturwerkstatte, in Frick (S. H. A. B. 1911, pag. 211),
wird infolge Konkurses von Amteswegen gestrichen. .

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano -
1915. 28 agosto. La Societa cooperativa Idro-elettricadi Vezio in liquidazione,
con sede in Vezio (F. u. s. di c. 29 maggio* 1915, n° 122, pag. 740), viene
cancellata d’ufficio per fallimento decretato. il giorno 24 corrente mese

" dalla pretura di‘Lugano-Campagna.

Distretlo di Mendrlsw 0
Osteria, prestino, comestlblll, ecc., — 28 agosto. Pro-
prietario della ditta Mario Bernascnm, in Novazzano,.é Mario, Bernasconi,
di Giuseppe, 'da Novazzano, suo domicilio. Osteria, prestmo, commestibili
e coloniali.
Waadt — Vand — Vaud
Bureau de Cully A
1915. 30 aoGt. La raison Grand Hotel de Chexbres, Ch. Dufour, Propriétaire,
4 Chexbres (F. o. s. du'c.. du 29 juillet 1908, n° 190, page 1360), est
radlée ensuite de fallhte du titulaire: VNS : L

Bureau de Lausanne

‘Confections. — 26 aofit. La raison M. Béboux-Monney,
successeur de Jenny Roux,.confections pour dames et enfants, & Lausanne
(F. o. s. du c. des 25 novembre 1905, 13 octobre 1908 et 30 _juin 1911),
est ‘radiée ensuite de remise de commerce.

Alphonse ‘Béboux, allié Monney, .d’ Epallnges et'Belmont, domicili¢ &
Lausanne, a repris, sous ‘la raison A.Béboux-Monney,  a Lausanne ‘la
suite des affaires ainsi que l'actif et le passlif de la maison «M. Béboux-
Monney, successeur dé Jenny Roux». La maison confére procuration i

Marie, :née.Monney, femme du dit Alphonse Béhoux, domiciliée 4 Lau-

sanne. Confections ‘pour dames et enfants

Tourelles - St-Laurent, Rue
Haldlmand >
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Bureau de Moudon

Laiterie, fromages. — 28 aofit. La raison L. Augsbourg, &
Moudon, laiterie et commerce de fromagcs (F. o.s. du c. du 16 mai 1905,
page 825), est radiée ensuite de décés ‘du titulaire.

28 aoit. Dans son assemblée générale du 20.juillet 1915, la Société
de fromagerie de Martherenges, société coopérative, dont le siége est'a
Martherenges (F. o. s. du c. du.9 mai 1908, page 840), a renouvelé son
comité comme suit: Victor Monachon, président; Eugéne Monachon, vice-
président, ct. Oscar.Monachon, secrétaire, tous & Marthercnges.

98 ‘aodt. ‘Société de la machine a battre de Chesalles, société coopéra-
tive, dont le siége est & Chesalles (F. o. s. du c. du '22.février 1911,
page 291). Ensuite de changements survenus, la direction .est actuelle-
ment composée de Jules Besson, président; Emile Gilliard, vice-président-
caissier, et Aimé Sonnay, secrétaire; tous & Chesalles.

Bureau de Vevey
30 aofit. Rectification. L’inscription du 18 aoft 1915, concernant la
revision des statuts dc la Caisse d’Epargne’du District de Vevey, société
coopérative, a Vevey (F. o.s. du‘¢. du:23 aott 1915, n® 195, page. 1158),
est rectifiée en-ce sens.que Ja phrasc ci-aprés:: «Dans le cas ol pour un

motif quelconque, la liquidation de la caisse.d’épargne viendrait & étre’

opérée et “lorsque tous' les ‘déposants auraient .été intégralement rem-
boursés, les valcurs qui demeureront au.fonds de réservc, en quoi qu’elles
consistent, deviendront la propriété de la commune de Vevey, pour étre
consacrées au perfectionncment de ‘T'instruction publique dans la com-
mune», recoit la tcneur suivante: «Dans le cas ou-pour un motif quel-
conque, la liquidation'de la caisse d’épargne viendrait & étre'opérée, et
lorsque tous les déposants auraient été int¢gralement remboursés, les
valeurs qui demeureront aux fonds dc réscrve, en quoi qu’elles consistent,
deviendront .la propriété de la commune dc Vevey, pour é&tre consacrées
au- perfectionnement de I'instruction’ publique dans la commune.» :

Genf — Gendve — Ginevra

Entreprise de hatiments. — 1915. 26 aofit. La société en
nem collectif Dechevrens et Collot, entreprise -de:batiments, & Genéve,
dont Pentrée en liquidation a été publiée dans-la F. o.s. du ¢. du
28 juin 1905, page .1070), est radiée ensuite de la cloture dc sa liqui-
dation. HE N ;

Ferhlanterie, etc. — 26 aofit. La raison Edouard Fivaz, aux
Eaux-Vives (F. 0. s. du'c. du 20 mars 1886, page 190), est radiée en-
suite de la'remise de'tout son actif et son passif &4 « Edouard Fivaz S. A.».

Suivant acte regu” par 'Me¢ Henri Lassérre, notaire, & Genéve, le
21 aodt 1915, il a été'constitué, sous la dénomination de Edouard Fivaz
S. A, une société anonyme de duréc indéterminée, ayant son siége
aux Eaux-Vives, ct qui a pour objet I’cntreprise de tous travaux

de ferhlanterie, plomheric et appareillage,- et toutes opérations commer-’

ciales et industrielles pouvant s’y rapporter directement ou indirectemcnt.
La société reprend la suite des affaires de la maison «Edouard Fivaz»,
dont elle reprend touf Iactif et le passif. Le capital social .est fixé a la
somme - dc - vingt-cing mille francs (fr. 25,000), divisé en 50 actions de
fr. 500 chacune, ' toutes au portcur, entiérement libérées. La société est
administrée par un conseil d’administration, composé d’un & trois memhres,
nommeés pour trois ans.
donner; la société est valablement engagée par la signature collective de
la majorité .des administrateurs; en outre, le conseil pourra conférer la
. signature sociale & tous administrateur-délégués, directcurs et fondés dc
pouvoirs, avec le pouvoir de signey seuls. Les puhlications: de la société
sont faites dans la «Feuille d’avis.officielle du Canton .de Genéve». .Le
premier conseil d’administration est composé d’Edouard Fivaz .et - John
Fivaz, tous deux aux Eaux-Vives. Dans sa séance du 21 aoft 1915, le
conseil d’administration a désigné Edouard Fivaz comme administra:
teur-délégué, -avec le pouvoir ‘d’engager la société par sa ‘signature indi-
viduelle. Bureaux de la société:'9, Rue.de la Terrassiére.
27 .ao0lt. Les raisons ci-aprés sont radiées d’office ensuite de faillite:
Soldes en chaussures; — Némarq et Bloch, soldes en chaus-
sures, & I'cnseigne «A Richelieu», & Genéve (F. o.s. du c.'du 7 aofit 1913,
page 1448). - . ol p
" Vins et spiritueux en gros. — J. B. Boissonnat, commerce de
vins et spiritueux en gros, & Plainpalais (F. o.’s. du ¢. du 4 mai 1914,
page 759), succursale dc la maison du mémc nom, établie & Beau-
caire (Gard, France). L < 1

Chasseurs - commissionnaires. — 27 aodt. La raison

Ed. Novel, entreprise de chasseurs-commissionnaires, & Genéve, & 1'enseigne

«Chasseurs Lux», et aux Eaux-Vivcs, & l’enseigne «Chasseurs Express»
(F. o0.5.du c. du 1°r mai :1912, page 780), est radiée ensuite de remon-
ciation du titulaire. -

Kiase-Export A. G. Goldbach in Liquidation

Die Aktiengesellschaft unter der Firma Kise-Export-Aktiengesellschatft
‘Goldbach (Emmenthal) mit Sitz' in Goldbach (S. H. A. B. Nr. 186 vom
26. August 1892 16st sich durch Beschluss der Aktiondrversammlung vom
12. Juli 1915 auf; sie tritt auf 1. September 1915 in Liquidation. Als
Liquidatoren ~hat die Aktionéirversammlun% hezeichnet die. Herren
J. Rodondi, Geschaftsfithrer,.und E. Wissler, Buchhalter,’ beide in- Gold-
bach, welche einzeln die rechisverhindliche Unterschrift fiir die Firma
«Kiase-Export A. G. Goldhach (Emmenthal) in Liq.» fiihren.

Allfallige Glaubiger der in Liquidation getretcnen Gesellschaft werden
aufgefordert, ihre Forderungen bis lingstens den 30. September 1915 'an-
zumeldcn. ¢ . (V 343)

Goldbach, den 28. August 1915. :

: Kése-Export A. G. Goldbach (Emmenthal) in Lig.,
} Der Buchhalter: E. Wissler. g

‘Erloschen der Auswanderungsagentur .Erminio Solari (La Svizzera)
in Chiasso
_Das am 12. Februar 1912 an Herrn Erminio Solari (La Svizzera) in
Chiasso .vom Bundcsrat erteilte Palent . zum Betriebe - einer Auswande-
rungsagentur ist am 8. August 1915 erloschen.

Anspriiche,” die nach Massgabe. dcs Bundesgesetzes vom 22. Mérz 1888
betreffend den Geschaftshetrieb von Auswanderungsagenturen von Behor-
den, Auswandcrern, oder Rechtsnachfolgern von solchen an die ‘fiir die
Agentur Erminio Solari (La Svizzera) in Chiasso deponierte Kaution gel-
tend gemacht werden wollen, sind der unterzeichneten Amtsstelle vor
dem 8. August 1916 zur Kenntnis zu hringen. 7 (V 32%)

Bern, den 20. August 1915.

i Schweizerisches Auswanderungsamt.

Pour les actcs. 4. passer et les signatures &

e 5 5 . o 4 3
Avls concomant 'extinction de la patente de V'agence d'émiuration Erminfa Solati (2 Stizzera)
a Chiasso N 3
La patente, délivrée en date du 12 février 1912, & M. Erminio, Solari:
(La Svizzera), & Chiasso. pour Texploitation d’uneagence d'émigration, a
été ‘annulée le 8 aofit -1915. ; ] i
Les . réclamations - que les. autorités ou les émigrants, ou les ayants-
cause ‘de ceux-ci, ont & faire valoir, sur la base.de la loi fédérale du
22 mars 1888 concernant lcs opérations des agences d’'émigration, contre
Pagence Erminio Solari“(La Svizzera), a Chiasso, pour laquelle a été
déposé un cautionnement .en garantie, doivent étre adressées & I'office
soussigné avant le 8 aofit 1916. (V 33%).
‘Berne, le 20 aoit 1915.
Office suisse de I’émigration.

Hihtamlicer Tl — Barie non offielle ~ Parle non uffiel

Bezug von. Arzneiwaren
und Savitiitsmaterial aus Deutschland

Das schweizerische Volkswirtschaftsdepartement gibt unterm 25. August
d. J. folgende Vorschriften iber den Bezug.von Arzneiwaren und Sani-
tatsmaterial aus Deutschland bekannt: : ; g

Um dic Einfuhr. von Arnzeiwaren, Desinfektions- und Verbardmitteln,
arztlichen Instrumenten und Apparaten, Krankenpflegeutensilien. und
sonstigem Sanitdtsmaterial aus Deutschland nach”der Schweiz zu ermog-
lichen, sind folgende Anordnungen getroffen worden: :

1) Die Einfuhr der vorgenannten Waren aus Deutschland und :der
Vertrieb und die Verwendung in der Schweiz ist der Aufsicht und Kon-
trolle des Schweizerischen Gesundheitsamtes in Bern unterstellt.

2) Zum -Bezug werden nur im schweizerischen Handelsrcgistcr einge-
tragene Firmen zugelasscn, die sich den aufgestcllten Kontrollmassregeln
unterziehen und sich verpflichten, von den aus Deutschland eingefiihrten
Waren nichts ins Ausland abzugcben. Ucber die: Zulassung wird. auf
Grund eines dem Schweizerischen Gesundhejtsamt eingereichten Gesuches,
in .dem ‘Art und Umfang -des Geschéftes angegeben sind, entschicden.

3) Die Ausfuhr aus Deutschland kann nur auf Grund einer von der
Kaiserlich Deutschcn Regierung fiir, jede ‘einzelne Sendung ertcilten Aus-
fuhrbewilligung stattfinden. Um eine.solchc zu erhalten, muss die schwei-
zerische Importfirma, nachdem sie sich mit ihrem deutscben Lieferanten
iiber dic Lieferung einer, Warensendung geeinigt hat, dem Schweizerischen
Gesundhcitsamt ein :Gesuch einreichen, und zwar- in siebcnfacher. Aus-
fertigung auf  vorgeschriehenem Formular.

4) Nach erfolgter Priifung und Gutheissung unterzeichnet das Gesund-
heitsamt das Gesuch und iihermittelt es der schwcizerischen Gesandtschatt
in :Berlin, die-es ihrerscits an das Deutsche Auswirtige Amt weiterleitet.
Wird die Ausfuhrbewilligung seitens der K. Deutschen Regierung erteilt,
so gelangt sie durch Vermittlung der Deutschen Gesandtschaft (Handels-
abteilung) in Bern zuriick an das-Schweizcrische Gesundheitsamt.

. -5) Das Gesundheitsamt iibermittelt. die crhaltene Einfuhrbewilligung
ohnc Verzug dem dcutschen Lieferanten:mit der Einladung, die hestellte
Ware sofort an die. Adressc «Schweizeriscbes Gesundheitsamt in Bern» nach
der von letzterem bezeichneten Empfangsstation ahzusenden. Als Emp-
fangsstation wird jeweilen die dem Wohnort des tatsédchlichen Empfangers
zunichstgelegene Eiscnbahnstation angegeben. :

6) Gleichzeitig wird-der Lieferant ersucht, bcim Abgang der. Waren-

" sendung dem Schweizerischen - Gesundhcitsamt eine gcnaue Kopie- der

Faktur durch die Post zu iihermitteln, damit das'Amt.dafiir Sorge tragen
kanu, dass die Sendung bei Ankunft an der Empfangsstation ohne Ver-
zogerung dem tatsachlichen Empfénger ausgeliefert wird.. §

7) Die Originalfaktur sendet- der Lieferant - direkt an den Besteller
und tatsdcblichen Empfanger der Ware, ‘wclcher allein fiir deren Bezah-
lung verantwortlich ist.” Das Gesundheitsamt tibernimmt hiefiir ehenso-
wenig irgendwelche Garantie als fiir die "richtige Beschaffenheit und
Menge der gclieferten Waren. : ; -

8) Dem Gesundheitsamt ist von seitcn der schweizerischen Import-
firma* fiir jede Sendung eine noch festzustellende Gebiihr zur Deckung
seincr ‘Unkosten zu entrichten. :

9) Apothcker und Inhaber von Mcdizinaldrogerien und Sanitits-
geschiften, welche von den unter Ziffer 2 genannten Importfirmen aus

. Deutschland bezogene Waren dcr obgenannten Art zu:beziehen wiinschen,

miissen sich verpflichten, diese Waren einzig und allein fiir den inldn-
dischen ‘Bedarf ahzugehen und-sich den aufgestellten Kontrollmassregeln
zu unterziehen. Thre Bestcllungen miissen in doppelter Ausfertigung auf
vorgeschriebenem Formular dem Schwcizerischen Gesundheitsamt einge-
reicht werden und diirfen von den Licfcranten nur in dem Umfange aus-
gefithrt werden, der durch das Gesundheitsamt bewilligt worden ist.

Die Modensehan der San Franciseo-Ausstellung
(Mitteilung der schweizerischen Gesandtschaft in Washington D. C., vom 26. Juli 1915.)

. Die TFashion Show . fiir die Weltausstellung, welche, wie ich untcrm
1. Juli d. J. berichtetc .(S. H. A. B. Nr. 175 vom 30. Juli'd. J.), von-der «Silk
Association of America» angeregt worden war, wird aus verschiedcnen Griin-
den,d unter denen dic hohen Unkosten dic Hauptrolle spielen, nicht abgehalten
werden.

Dic «New Yorker Handelszeitung» vom 24. Juli enthilt dartibcr einen
Artikel, wclcher wie folgt schlicsst: : i

«An Stelle jenes Planes ist jetzt dic Vcranstaltung ciner nationalen
Seidenkonvention in Aussicht genommen, bei wclcher alle Tcile der
Seidenindustrie vertrcten sein sollen und dic voraussichtlicb Mitte Oktober
in Paterson bei New York stattfinden wird. Die Silk Association und dcren
Mitglieder werden sich’natiirlich daran beteiligen, aber mit solch eincr Kon-
vention liegt die Sache édbnlich, wie mit eincr Ausstellung. . Auch diese Ver-
anstaltung .wird in erster Linic zum Bestcn von Paterson geplant, und cs
wird bei den Beratungen nicht an’ wertvollen Anregungen fehlen: Aber von
praktischem Werte und von wirklichem Nutzen® fiir Geschift ‘'und Industrie
sind Konventionen dicser Art nur selten. Der Hauptnutzen diirftc auch dics-
mal dem Konventionsort zufallen. - ;

- ' Im tibrigen leidet auch die Seidenbranche untcr der Tendenz - des Publi-
kums, sich einzuschrinken und unndtige Ausgaben zu vermeidcn. * Andcrer-
scits erfrcut sich der Artikel der Gunst der Mode, und besondcrs dic Acnde-
rung zugunsten. weiter und kurzer Damenrcke crzcugt gute Nachfrage nach
Seide fiir Ucber- und Unterkleider. Taffetas, Satins, Mcssalincs, Crepes und
Voiles sind die leitenden Artikel fiir. Herbst- und Winterkostiime. Der Farbcn-
mangecl fiihrt zu hoheren Forderungen der Seidenfirber, und bercits fehlt es
besonders an gutem Blau und Schwarz. Die' Anwendung alter Férbemethoden
erweist sich als wenig zufriedenstellend, da die Firbung der Seidenstoffe keine
gleichmissige ist. “Je linger der Krieg in Europa uns die gewohnten deut-
schen Farbstoffe vorenthilt, um so grdssere Schwierigkeiten muss auch die
Seidenindustrie gewirtigen.» B



Importation,des médicaments et des articles sapitaires.venant
d’AHemagne

Le Départemen’c suisse de- léconomle publique a publié, en date du
25 aett-écoulé, l’arrangement suivant pour l‘lmportatlon des médicaments
et des ‘articles sanitaires venant d'Allemagne:

Pour faciliter 1’importation d’ Allemagne en Suisse de médicaments,
désinfectants, objets -de pansement, instruments et appareils ‘4 T'usage
des medecms, articles pour malades et autres articles- saritaires, il a‘été
arrété les dispositions que voici:

19 I’importation, la vente et l'emploi en Suisse des marchandises
ci-dessus’ seront placés sous la surveillance du Servxce suisse ‘de 1’bygiéne
publique et contrdlés par lui.

20 Seront seuls autorisées A faire venir .ces .mémes marchandises les
maisons inscrites au Registre .suisse du commerce, qui déclareront vouloir
se.soumettre & ce contrdle et s’engageront 4.ne rien réexporter a.I'étran-
ger des marchandises qu’elles auront regues d’Allemagne. Les maisons
qm désueront -Tecevoir lautonsatlon nécessaire devront. adresser;.au Ser-
vice-suisse de 1'hygiéne publige une demande, dans laquelle elles spéci-
fieront la nature et I'importance de leur.commerce, et ¢ ‘est sur la base
de ces renseignements’que la décision sera.prise.

3¢ Les marchandises ne pourront étre exportees d’Allemagne. que
moyennant une autorisation dexportatlon délivrée pour chaque envoi
par ‘les autorités de I'Empire allemand. Pour recevoir cette autorisation,
les maisons suisses devront, aprés s'étre entendues avec lers fourmsseurs
allemands au sujet. de la hvralson de 1a marchandise, ‘adresser au'Service
suisse de I'hygiéne publique une demande établie en’ sept exemplaires
sur formulaire ad hoc.

40 Le service suisse de 'hygiéne publique examinera cette demande
et, s’il la reconnait adm1551b]e, il Padressera 3 la 1égation de Suisse a
Berlin,. qui la transmettra “a 1’Office 'impérial des affaires étrangéres.

L’autorisation d'exportation accordée, par le Gouvernement impérial alle-
mand ‘sera. transmise. au’ Service " siisse de I’hygiéne publique ‘par I'inter-
médiaire du Service:commercial de la légation d Allemagne 4 'Berne.

'5¢'Le Service ‘suisse de’ I’hygiéne publique -féra ‘parvernir sans’retard
I'autorisation’ 4 la maison 'allemande en ¢ause, en Yinvitant a cXpédler
immédiatemeiit la:marcbandise commandée, :sous I’adresse « Serviceisuisse
de Thygiéne publique», & laistation:de réception qu'il'iui indiquera;-et
qui sera'la station de chemin de fer la’plus rapprochée du’domicile’du
destinataire  effectif de 'la:marcbandise.

60 Le fournisseur Sera prié. d’envoyer par la ‘poste ‘au Service suisse
de ‘I’hygiéne ~publique, \en méme temps qu’il expédiera;la marcbandise,
une copie exacte de sa facture, afin que la:marchandise puisse éh‘e hvrée
au’ destinataire. dés son arrivée i la station de réception.

70 La facture -originale sera envoyée | directement au_ destinataire , ef-
fectif de la‘ marcbandise, qui - ‘demeurera‘ seul responsable : du paiement.
Le Service suisse de lbyglene publique :n’assume aucune responsabilité
& cet égard, non plus qu’en e qui concérne la quantité et la qualité de
la marchandise livrée.’

'8 La ‘maison importatrice paiera.au Service suisse de Lhygiéne pu-
blique, ‘pour: chaque envoi Tegu par elle, une taxe dont le montant sera
fixé ‘ultérieurement et destiné a:couvrir les’ frais du service.

90 Lies pbarmaciens et les propriétaires ‘de drogueries médicinales:et
de magasins d’articles sanitaires qui: désireront. 'se faire.livrer par les
maisons ‘d’ 1mportat10n mentjonnées ‘au cbiffre’ 2!ci-dessus des marchan-
.disés ‘venant dAllemagne et *tombant!'sous’le ¢oup:du présent arrange-
ment, devront s’éngager & ne vendre ces marchandises que dans le :pays
et 4 'se soumettre aux ‘mesures de controle:nécessaires. Léurs commandes
- devront étre ‘remises en ‘double.expédition et sur formulaire ad hociau
-Service  suisse ge ‘I’hygiéne publique et ne: pourront étre :exécutées-par -l¢
fournisseur que ‘dansla’mesure" autorisée par ‘ce méme service:
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- Materil- Transporte

mittelst (4168 Q). (1796.)
Motorlastwagen iibernimmt bei billigster Berechnung

Akt.-Ges. {ir Motorfastwanen Soller, Bmsel.
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" 'Wir empfehlen uns ganz speziell fiir' den

Export vin Hﬂmlil@

Vorteilhafte Verschlﬁungsgelegenheiten nach allen Rich-
tungen zu ausserst gunstigeu Bedirigungen.
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Banco, Suizo-Sudamericano
Zitrich

_sﬁdamerlkanlschen Slaaten.

Rauf .und Verkauf argentinischer Wertschrifton §

(2139 Z) (1207.)

Note U’érmnﬂunna”

im In- und Amslande
Adressen, ‘Anskiinfte dieshe-
ziigiich ‘verschafft altbewdhrte
schweizerische Auskunitel.

André Biguet & ¢*

Gendue, Busel, Zirich

.Anclenue  agence snlsse de ren~
seignernents qui yous sera. uulc
10371 pour de .

 Nonveles RQ]B"UHS

en'Sulsse et'a l’Elranger

Lugano

Bugnos- Aires

Besorgung  bankgeschaftlicher.
Transaktionen jeder, Art nach
Argentinien und allen’ itbrigen

3

| Lestunasiiae
Schwelzertinmu

gucht /fir ihre 'Erzeugnisse ‘ Ver-

und  Coupons
DIE DIREKTION..

A. Notural, Lo Coultre & Cle. A, G |\

Internationale Transporte, GE NF
Filialen : Marseille, Basel, Bellegarde. 1874 (21565 X.

5 F IDES ‘6

Revlslonen
Buchhaltungs: und Befriobs-Organisationen
Liquidationen, Sanierungen
Vermdgens-Verwaltungen

Trenhund verﬂnlgung Knnsutmmng von Aktien-Gesellschaften

Zirich 1, Bahnhofstrasse._GQ (6972) imIn-und Auslands (260.)"
fbsolnt unabkingiges lustitat| Bildung undLeitungvon Syndikaten

Telegramme: ,,Fides' — Telephon 102,87 — Beratnng in Stener- und Beteilignngs-Angelegenheiten

Aklmn Gesellalt i it Hie (fahnk )

e sthwelz. Fabrik fir elekmsm Desthweisste Reﬂm GH Pateni fir. 27199
BEF Xetten aller Axt “EH

fiir industrielle und landwirtschafiliche Zwecke

@rossie Leistungsidhigkeit. Keitem von hichster !'ragkrnh
NB. Hande[skecten nor - dirch Elsenhandlungen zu beziehen.

bindungen mit . Exporteuren : voa
Spielwarenariikelz 'nach - Eng, .
. land, Amerika, Spanien etc.
Interessenten sind gebeten. ihre
Offerten einzureichen sub K 4548
an’ die ‘Schweiz.  Anngncen-Exp.
nsteiu & Vogler, Base!

(62)

Solothurn-Bern-Bahn

Russerordentliche ﬁenamluersammlunu er ﬂlﬂlﬂllﬂ

Sumstug, den 1. September 1915, nuthmmuus 2}, Ubr
im. Gasthof zur K;'one in B@tterkmden

Traktanden:

1. Bencht Gber den Stand des Unternehmens.

2. Beschlussfassu,ng itber eErganzungderGes Jischafts-
statuten zwecks Auf?atune eiges Prmrltgtsaktlen-
kapitals. (§752Y) (1915.)

3. Verschiedenes.
Die Stimmkarten werden den tit. Aktiondren direkt zu-
gestellt.

Ruenen Aienggelhat e

Generalversammlung

den 15. September 1915, nachmittngs. 2 Uhr
e ‘der Scnwelzerlschen Hredlmnstult in Basel

1. Jahresbericht und. Jahresrechnung pro 1914. Bericht B
der Rechnungsrevisoren und Décharge-Erteilung.

2. Wahl von 4 Verwaltungsriten,

'3. Wahl der Recbnyngsrevisoren fiir das Jahr 1915.

4. Verschledenes
Aktiondre, die an der Generalversammlung teilzunehmen *

m »dus; grosse Los
i etung vom:Sptember
{39 Studt Dars |
B Oblgationen 1912 §

Nomlnal Fr. 300

mit Haupttreffern yon
Fr.' 200,000, 100,000,
50,000, 10000 etc.etc.
Gezogene Obligationen
werden sofort” ‘bezahlt.

Traktanden:

Y Wir verkaufen diese Pri-
mien-Obligationen zum Ta- g
f geskurse in beliebigen Teil- M@

550,0) (1914)

Solothurn, den 30. August 1915.
Der Pra.s1dent des Verwaltungsrates:

Jb. Iseli.
UNKE §

ayant besoin (Pune force constame de 200 §,!P chmhe
A g'établir dans une . loc suisse ov) e Y 2 po:slblllte d’obcemr des
conditions eéxira favorables pour " dite Torce:

Adrcs:,er oﬁres avec rensm gn ments détalllés gous chiffres H3394F
a la' §ociété Auenyme Sulsse de Pnbllﬁgté ‘H'g V.,
i Fribourg. (1906!)

| wilnschen, haben ‘die Nummern ihrer Aktien -bis “spatestens
12."September der Direktion Rheinha!en Aktlenuesellschatt in

Base] mitzuteilen, wogegen sie auf den Namen lautendé "Zi-
trlttskarten erhalten.

Der Prasident des Verwaltungsrates:
° Konsul M. Fleischmann, ,Ziirich.
SOCIETE FINANCIERE L'HELVETIE
L’nasemhlée générnle est convoquée, pour le samedi, .18 septombre

; pmchnln, "32'61, heures du soir, au Café des 2 gares, aLnusanne, avec

l’ordre ‘du ‘jour statutaire. (3816 L) (1912)

Lausunne, le ler septembre .1915.
Le conseil d’admlnlstratiqn

* zahlungen, mindestens Fr.’5 M

; ° per Monat N
Sendet die erste Anzahlung
@ von Fr.'5 ‘sofort an ‘die M

‘: "mmk Stelner % Co. |

aus nne vy
denn’ mit dlesem Bctrnge )

| kann das grosse Los ge-
wonuen' werrlen ¥
G Ausfﬁhtl Prospekte gratis {8
e untI franko. 1911 ;

‘Buchdruckerei H. JENT & Co. in Bern — Imprimerie H. JENT & Co., & Berne



	

